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LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A. considérant qu’il est prouvé scientifiquement que
le test de détection du papillomavirus humain est plus
fiable pour dépister le cancer du col de l’utérus ;

B. considérant que lorsqu’il est combiné au frottis, le
test de détection du papillomavirus est fiable à 100% ;

C. considérant que l’introduction du test de détec-
tion du PVH contribuerait à réduire d’un tiers au moins
le nombre de décès par cancer du col de l’utérus;

demande au gouvernement fédéral de

1. de mettre sur pied, en concertation avec les com-
munautés, un programme national de dépistage du can-
cer du col de l’utérus prévoyant l’utilisation générali-
sée de la meilleure technologie disponible pour effectuer
un frottis, ainsi qu’un typage PVH en cas d’anomalie
dans le résultat de l’examen cytologique ; 

2. de charger les différentes catégories de patholo-
gistes, les laboratoires cliniques, les gynécologues et
les généralistes d’élaborer des directives concernant
le groupe cible, la fréquence et les normes qualitatives
des tests de dépistage ;

3. d’élaborer un système de contrôle de la qualité,
fondé sur des directives fixant clairement les normes
qualitatives auxquelles doit satisfaire l’examen cytolo-
gique, et de développer en outre un système de suivi
des patientes englobant l’ensemble de la population ;

4. de profiter de la présidence belge de l’Union euro-
péenne pour entamer une concertation et des recher-
ches visant à déterminer les conséquences d’un
screening PVH et la mesure dans laquelle les études
cliniques sont coordonnées au niveau européen.

DE KAMER VAN vOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. overwegende dat het wetenschappelijk bewezen
is dat de HPV-test meer betrouwbaar is voor het
detecteren van baarmoederhalskanker;

B. overwegende dat de HPV-test gecombineerd met
het uitstrijkje een accuraatsgehalte van 100 % bereikt;

C. overwegende dat de introductie van de HPV-test
het aantal overlijdens tengevolge van baarmoederhals-
kanker kan doen verminderen met 1/3 of meer;

vraagt de federale regering,

1. in overleg met de gemeenschappen een nationaal
opsporingsprogramma voor baarmoederhalskanker op
te zetten,  waarbij voor de afname van een uitstrijkje
veralgemeend de beste technologie ingevoerd wordt,
aangevuld met HPV-bepaling bij afwijkende cytologie;

2. de beroepsgroepen van pathologen, klinische la-
boratoria, gynaecologen en huisartsen op te dragen richt-
lijnen uit te werken met betrekking tot de doelgroep, de
frequentie en de kwaliteitsnormen voor de opsporings-
test;

3. Een kwaliteitsbewakingssysteem op te zetten aan
de hand van richtlijnen die de kwaliteitsnormen van de
cytologie duidelijk moeten vastleggen en tevens een
opvolgingssysteem van patiënten in te stellen zodat de
hele populatie gedekt wordt;

4. naar aanleiding van het Belgisch voorzitterschap
van de Europese Unie overleg en onderzoek te starten
naar de gevolgen van HPV-screening en naar de coör-
dinatie van de klinische studies op Europees niveau.
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